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Uber dieses Buch

»Miss Julia ist eine der wunderbarsten Figuren seit
Jahren!« Fannie Flagg

Die reizende und resolute Miss Julia nimmt die Dinge lieber
selbst in die Hand, als ihre Untermieterin Hazel Marie
eines Nachts nicht nach Hause kommt. Die Polizei findet
dieses Verhalten bei einer jungen Frau nicht sonderlich
besorgniserregend. Miss Julia hingegen schon - vor allem,
als sie am nachsten Tag einen seltsamen Anruf von Hazel
Marie erhalt, der nach einigen Satzen abrupt unterbrochen
wird. Kurzerhand beauftragt Miss Julia einen Privatdetektiv
mit der Suche nach der verschwundenen Frau. Was
naturlich nicht heilst, dass die energische alte Dame nicht
auch selbst Nachforschungen anstellt ...

eBooks von beTHRILLED - morderisch gute Unterhaltung.



Uber die Autorin

Ann B. Ross ist die Autorin von mittlerweile mehr als
zwanzig Romanen uber Miss Julia, ,die Miss Marple der
Sudstaaten”. Als ihre drei Kinder erwachsen waren, nahm
Ross ein Studium an der Universitat von North Carolina
auf, WO sie im Anschluss Literatur- und
Geisteswissenschaften lehrte. Mit ihrem erfolgreichen
ersten Roman uber Miss Julia begann ihre Vollzeitkarriere
als Autorin von lustigen Landhauskrimis. Zahlreiche
Bucher von Ross standen bereits auf der erweiterten New-
York-Times-Bestsellerliste und wurden in mehrere
Sprachen ubersetzt. Ob sie etwas Gutes geschrieben hat,
erkennt die Autorin nach eigenen Angaben daran, dass sie
»vor Lachen vom Stuhl fallt«.

Ann B. Ross lebt in Hendersonville, North Carolina.
Website der Autorin: http://www.missjulia.com/.
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Kapitel 1

Ein Ungluck kommt selten allein, sagt man. Und wenn
dieses Sprichwort auf jemanden zutraf, dann auf mich! Ich
hatte allmahlich wirklich das Gefuhl, hinter jeder Ecke
lauere ein neues Problem.

Ich klappte mein Scheckheft zu und legte es in die
Schreibtischschublade zuruck. Ich war viel zu kribbelig, um
still sitzen und meine Kontoauszuge durchsehen zu konnen.
Der Wind, der ums Haus pfiff, trug nicht gerade dazu bei,
mich zu beruhigen. Marz, dachte ich frostelnd. Also ich
konnte getrost auf diesen launischen Monat verzichten.
Und dabei hatte er gerade erst angefangen!

Ich trat ans Fenster und schaute in den grauen Morgen
hinaus. Ein einsamer Krokus hatte sich durch die
Eisschicht entlang der Hecke gekampft. Ein poetischeres
Gemut hatte darin vielleicht ein Symbol der Hoffnung oder
ein ermutigendes Vorzeichen gesehen. Ich hingegen
wunderte mich lediglich, dass die Wuhlmause uberhaupt
eine einzige Blumenknolle ubrig gelassen hatten.

Ich wandte mich um, ging zum Kamin und regulierte die
Gasflamme in den kunstlichen Holzscheiten. Ich hatte die
Heizung installieren lassen, nachdem in einem
Schneesturm wieder einmal der Strom ausgefallen war.
Gerustet sein ist alles, sage ich immer. Aber kein Mensch
konnte auf eine derartige Flut von Problemen, Sorgen und
Unannehmlichkeiten vorbereitet sein, wie sie derzeit uber
mich hereinbrach. Hatte im Kamin ein richtiges Feuer



gebrannt, wurde ich vor lauter Frustration gegen den
Holzstols getreten haben!

Lillian steckte den Kopf durch die Pendeltur und rief:
»Gehen Sie vor dem Essen zu Mr. Sam oder danach? Ich
frage nur, damit ich weils, wann ich den Tisch decken soll.«

»Ich werde uberhaupt nicht rubergehen. Das wurde ich
im Moment nicht ertragen. Himmel noch mal, Lillian, wo
steckt sie blols?« Entnervt warf ich die Hande in die Luft.
»AulSerdem hab ich sowieso keinen Appetit!«

Lillian schuttelte den Kopf und stemmte die Hande in
die Huften. »Das Essen ist aber schon fertig, und Sie
mussen schlieSlich was essen!«, sagte sie in ihrer
herrischen Art. »Ich weils auch nicht, wo sie sich rumtreibt,
und deshalb finde ich, es wird Zeit, etwas zu
unternehmen.« Bei diesen letzten Worten sah sie mich
vielsagend an.

Ich verstand: Sie meinte, es wurde Zeit, dass ich endlich
etwas unternahm. Sie drangte mich, seit sie um sieben
gekommen war, wahrend ich immer noch hoffte, Hazel
Marie wurde jeden Augenblick auftauchen und eine
plausible Erklarung dafur parat haben, dass sie die ganze
Nacht weggeblieben war. Ich muss schon sagen, es ist eine
echte Belastung, wenn alle nur dastehen und darauf
warten, dass ich die Dinge in die Hand nehme. Aber Lillian
war schon so lange bei mir, dass sie sich gar nichts dabei
dachte, mir zu sagen, was ich zu tun hatte. Normalerweise
ging das meiste von dem, was ich mir von ihr anhoren
musste, zum einen Ohr rein und zum andern wieder raus.
An diesem Tag jedoch nicht.

»Gehen Sie ruber zu Mr. Sam, dann horen Sie, was er
dazu meint«, fuhr sie fort. »Er rechnet sowieso damit, dass
Sie kommen.«

»Was soll er schon tun konnen? Sein Bein ist praktisch
bis zum Allerwertesten eingegipst! Geschieht ihm ganz
recht. Was muss er sich auch mitten im Winter in den Fluss
stellen und Forellen angeln!«



»Es ist nun mal passiert, da hilft alles Grummeln nichts
mehr. Kommen Sie, holen Sie Thren Mantel, Sie mussen
sich was uberziehen!«

Ich schnalzte gereizt mit der Zunge und folgte Lillian in
die Kuche. »Trotzdem geschieht es ihm ganz recht, dass er
jetzt die Folgen fur seine Unvernunft zu tragen hat!«

Lillian schuttelte tadelnd den Kopf. »Mr. Sam mochte
doch nur, dass sie sich die Krankenschwester anschauen,
die sein Doktor ihm aufschwatzen will. Fahren Sie ruber,
und muntern Sie ihn ein bisschen auf! Der Armste ist doch
praktisch hilflos.«

Ich stand unschlussig herum und schaute zu, wie sie
eine Pfanne vom Herd nahm. Es passte mir nicht, dass ich
meine Zeit mit Sam Murdoch vertrodeln sollte. Als ob ich
nicht genug eigene Probleme gehabt hatte! Zum einen
jammerte mir LuAnne Conover die Ohren voll wegen
Leonard und ihrer unglucklichen Ehe, die meiner Meinung
nach sowieso nie eine Bilderbuchehe gewesen war. Und
dann war da noch die Sache mit Bruder Vernon Puckett,
Hazel Maries Onkel. Ich hatte an diesem Morgen mit
eigenen Augen gesehen, wie er in seinem zweifarbigen
Cadillac auf den Kirchenparkplatz direkt gegenuber
gefahren war. Und jetzt frage ich Sie, was kann ein selbst
ernannter Fernsehprediger wie Puckett mit einem im
Priesterseminar ausgebildeten Geistlichen wie Larry
Ledbetter gemeinsam haben? Nun, ich werde es Ihnen
sagen: Beide wurden ihren rechten Arm fur das Anwesen
geben, das ich von meinem unlangst verstorbenen Mann,
Wesley Lloyd Springer, geerbt habe. Aber dank Sam und
der Gesetzgebung von North Carolina befand sich das Haus
fest in meiner und Little Lloyds Hand.

Am meisten beunruhigte mich jedoch das Verschwinden
von Hazel Marie Puckett, Little Lloyds Mutter. Ich war halb
wahnsinnig vor Sorge. Ich hatte bereits jedes Krankenhaus
im Umkreis angerufen und gefragt, ob eine attraktive
Vierzigjahrige mit professionell blondierten Haaren und



einem Armband voller Glucksbringer eingeliefert worden
sei. Zumindest wusste ich jetzt, wo sie nicht war.

Lillian drehte sich zu mir um. »Was stehen Sie noch hier
rum? Anstatt auf Ihrer Unterlippe rumzukauen, sollten Sie
lieber zu Mr. Sam gehen und ihn fragen, was wir wegen
Miss Hazel Marie unternehmen sollen.«

»Ich weils nicht so recht, Lillian. Der Arzt hat gesagt, er
darf sich nicht aufregen. Da kann ich ihn doch nicht mit
meinen Sorgen belastigen!«

Ich klopfte nervos mit der Fulsspitze auf den Boden und
dachte daruber nach, dass Sam Murdoch jedes Mal, wenn
ich ihn brauchte, etwas Unvorhergesehenes und in meinen
Augen ziemlich Egoistisches tat. Was hatte er denn
gemacht, als ich mich nach Wesley Lloyds plotzlichem
Ableben mit Testamenten, Rechnungen, so genannten
Finanzberatern und geldgierigen Predigern hatte
herumschlagen mussen und obendrein noch den
unehelichen Sohn meines verstorbenen Mustergatten am
Hals hatte? Er war in den Ruhestand gegangen! Zu einer
Zeit, da ich seinen juristischen Rat dringender denn je
gebraucht hatte! Und jetzt war es genau das Gleiche: Ich
konnte Sam nicht von meinen Problemen erzahlen, sondern
wurde den Mund halten mussen, damit er sich nur ja nicht
aufregte!

Ach, komm schon, sei nicht so ungerecht, schalt ich
mich sofort. Immerhin hatte Sam die Sache mit den beiden
Testamenten, die Wesley Lloyd hinterlassen hatte, in
Ordnung gebracht und dafur gesorgt, dass weder Little
Lloyd noch ich am Hungertuch nagen mussten. Ganz im
Gegenteil!

Und Sam war es auch, der mir Binkie Enloe als seine
Nachfolgerin empfohlen hatte. Die junge Rechtsanwaltin
konnte es nicht nur mit jedem ihrer altehrwurdigen
Kollegen in der Stadt aufnehmen, sondern war sogar noch
besser als die meisten von ihnen. Kann ich etwas dafur,
dass sie und Deputy Coleman Bates nicht im Traum daran



denken, ihre Beziehung zu legalisieren? Uber solche Dinge
rege ich mich schon lange nicht mehr auf. Solange sie
meine Steuerangelegenheiten zu meiner Zufriedenheit
regelt und mich berat, wie es sich gehort, werde ich kein
Wort uber ihr Privatleben verlieren. Auller einer
gelegentlichen kleinen Bemerkung.

»Lillian«, sagte ich und langte nach meinem Mantel,
»ich habe mich redlich bemuht, mir keine Sorgen wegen
Hazel Marie zu machen. Ich weil3, ich weils!« Ich hob die
Hand, um ihren Einwand im Keim zu ersticken. »Du findest,
es geht mich nichts an, aber solange sie hier in meinem
Haus wohnt - was ich ihr in meiner Herzensgute erlaubt
habe, wie ich hinzufugen mochte -, fuhle ich mich einfach
verantwortlich fur sie. Deshalb denke ich, ich habe ein
Recht zu erfahren, wo sie ist, zumal wenn sie die ganze
Nacht fortbleibt. Ich behaupte ja nicht, dass sie etwas
Verbotenes tut«, fugte ich nach einer Pause hinzu. »Ich
meine, etwas Kriminelles. Ach, ich weils auch nicht, was ich
meine.« Mir war plotzlich eingefallen, dass Hazel Marie
weils Gott wie lange mit meinem Mann in Sunde gelebt
hatte, und das war ja schlielSlich auch etwas Verbotenes.

»Die Sache ist doch die«, fuhr ich fort. »Pastor
Ledbetter unterweist sie im Katechismus, weil sie
Presbyterianerin werden will anstatt einer dieser FulSe
waschenden Baptisten oder was immer sie vorher war, und
jetzt treibt sie sich die ganze Nacht mit einem Mann
herum, dessen Familie niemand kennt. Das wird sich
herumsprechen, Lillian, und dann werden sich die alten
Knacker vom Kirchenaltestenrat womoglich weigern, ihr
einen guten Leumund auszustellen. Da spielt es auch keine
Rolle, dass sie so etwas noch nie gemacht hat oder dass der
Mann, mit dem sie zusammen ist, ein Angestellter der
Kirche ist, wenn man Wilson T. Hodge so nennen kann.« Ich
rumpfte unwillkurlich die Nase.

Pastor Ledbetter war auf die glorreiche Idee gekommen,
einen  Auswartigen damit zu  beauftragen, die



Kirchengemeinde zum Spenden zu animieren, weil er den
von mir erhofften grolReren Beitrag fur sein
Familienfreizeitzentrum nicht bekommen hatte. Sie wissen
schon, jenes, das ich seiner Ansicht nach mit meiner
Erbschaft hatte finanzieren sollen. Ich verzichtete jedoch
auf seine »christliche Fuhrung in finanziellen Dingen« - als
Teil einer solchen betrachtete er das Anliegen namlich, mit
dem er keine drei Tage nach Wesley Lloyds Beerdigung an
mich herangetreten war. Aber ich durchschaute ihn!
Brauchte ich vielleicht eine Turnhalle, eine Aschenbahn
oder einen Basketballplatz? Wer brauchte uberhaupt so
etwas, wo man doch nur in den Christlichen Verein junger
Manner eintreten musste, um solche Einrichtungen nutzen
zu konnen? Wie oft, frage ich Sie, wurde ich in dieses
Freizeitzentrum gehen, um einen Ball zu dribbeln oder
Gewichte zu stemmen? Eben!

Plotzlich kam mir ein deprimierender Gedanke. »Was
soll ich blofS dem Jungen sagen, wenn er aus der Schule
kommt?«

»Ja, daran hab ich auch schon gedacht«, meinte Lillian.
Sie lehnte sich an die Kuchentheke. »Ich habe gehofft,
seine Mama wurde vorher zuruickkommen oder wenigstens
anrufen und Bescheid sagen, wann sie wieder da ist. Jetzt
ist bald Mittag, und sie hat immer noch nichts von sich
horen lassen. Erst dachte ich, nun ja, lass sie ein bisschen
Spals miteinander haben - Sie wissen schon, was ich meine,
Miss Julia. Aber davon sollten sie jetzt eigentlich genug
gehabt haben.« Sie warf einen Blick auf die Kuchenuhr an
der Wand.

»Sollte man annehmen«, pflichtete ich ihr bei. »Wie
lange dauert es, zu Abend zu essen und sich einen Film
anzusehen, selbst wenn sie dafur nach Asheville gefahren
waren? Sie hatten mehr als genug Zeit fur die Dinge, die
anstandige Leute abends so machen. Und dabei denke ich
nicht an das, woran du denkst. Die ganze Nacht und den
halben Vormittag sind sie schon weg! Ich hab Angst, dass



ihnen etwas passiert ist, Lillian. Es sieht Hazel Marie
uberhaupt nicht ahnlich, einfach wegzubleiben. Und Wilson
T. Hodge ist ebenfalls wie vom Erdboden verschluckt. In
seiner Wohnung ist er nicht - ich habe bestimmt schon ein
dutzend Mal angerufen! Und in der Kirche, wo er um diese
Zeit eigentlich sein sollte, ist er auch nicht.«

Lillian schuttelte seufzend den Kopf. »Der Kleine wird
auller sich sein, wenn er nach Hause kommt und seine
Mama ist immer noch nicht da! Er weils doch genau, dass
sie gar keine kranke Freundin hat, um die sie sich
kimmern muss.«

»Was hatte ich ihm denn sonst sagen sollen? Du weilst
doch, dass ich nicht lugen kann, und etwas Besseres fiel
mir heute Morgen nicht ein. Hatte ich ihm sagen sollen,
seine Mutter verbringt die Nacht mit einem Mann, mit dem
sie nicht verheiratet ist? Das hat sie mit dem Vater des
Jungen lange genug getan! Aber das braucht der Kleine
nicht zu wissen, dafur ist er noch viel zu jung.«

Ich hielt inne und lehnte den Kopf mude gegen den
Turrahmen. »Ach Gott, Lillian!« Ich war malSlos enttauscht.
Ich hatte meinen guten Namen und meinen Ruf aufs Spiel
gesetzt, als ich die Geliebte meines Mannes und ihren
damals neunjahrigen Sohn, der dieser Liaison entstammte,
bei mir aufgenommen hatte. Ein ganzes Jahr lang hatte ich
versucht, positiv auf Hazel Marie einzuwirken, ihr ein
Vorbild zu sein, aber offenbar hatten meine Bemuhungen
nichts gefruchtet. »Ich habe wirklich geglaubt, sie hatte
ihren liederlichen Lebenswandel endgultig aufgegeben. Ich
habe gedacht, ich hatte ihr gezeigt, wie man sein Leben auf
anstandige Weise leben kann, und jetzt muss ich
feststellen, das alles umsonst war!«

»Woher wollen Sie das so genau wissen? Vielleicht
haben sie blof$ eine Reifenpanne.«

Ich winkte unwillig ab. »Sogar ich weil3, dass es nicht so
lange dauert, einen Reifen zu wechseln! Und ein Anruf
kostet sogar noch weniger Zeit!« Ich straffte die Schultern.



Ich sah mich in meinem ersten, nicht gerade positiven
Eindruck von Wilson T. Hodge bestatigt. Hazel Marie hatte
wirklich einen seltsamen Geschmack, was Manner anbetraf
- Wesley Lloyd Springer mit eingeschlossen. Wilson T.
Hodge war mir vom ersten Moment an suspekt gewesen,
aber ich versuchte dennoch, mich fur Hazel Marie zu
freuen. Ich sah ihn vor mir, wie er in meinem Wohnzimmer
gestanden und sich fur meinen Geschmack viel zu dicht an
mich herangedrangt, gelachelt und mir Komplimente fur
mein Haus, meine Einrichtung und meine eigene Wenigkeit
gemacht hatte. Und wahrenddessen hatte er sich mit einem
beringten Finger standig uber sein Schnurrbartchen
gestrichen. Solchen Leuten traue ich nicht uber den Weg.
AulSerdem hatte er dunne Lippen!

Selbst wenn ich nichts uber seine Tatigkeit gewusst
hatte, wurde ich ihm nicht getraut haben. Meiner Meinung
nach war es nicht richtig, jemandem gutes Geld dafur zu
bezahlen, dass er noch mehr Geld auftrieb. Mit dem ganzen
System kann doch etwas nicht stimmen, wenn Christen mit
allen Tricks dazu verleitet werden mussen, mehr zu
spenden, als sie sich leisten konnen, damit etwas gebaut
werden kann, das sie uberhaupt nicht brauchen! Allein
schon aus diesem Grund hatte ich mich gegen die
Verpflichtung von Wilson T. Hodge ausgesprochen.
Allerdings vergeblich: Er war trotzdem eingestellt worden.

»Vielleicht haben sie einen Unfall gehabt«, sagte Lillian.
»Womoglich ist das Auto von der Stralle abgekommen und
im Briar Creek gelandet, und kein Mensch hat es bisher
entdeckt!«

»Mal den Teufel nicht an die Wand, Lillian!«, rief ich
erschrocken. »Aullerdem habe ich die Highway Patrol fur
alle Falle schon verstandigt. Abgesehen davon fuhrt der
Briar Creek so wenig Wasser, dass man nicht einmal ein
Gokart darin versenken konnte, von einem richtigen Auto
ganz zu schweigen. Nein, da muss irgendetwas anderes
passiert sein. Wenn ich nur wusste, was?«



Ein Windstols ruttelte an den Fenstern. Ich band mir
einen Wollschal um und sagte: »Dann werd ich mich mal
auf den Weg machen.« Ich schnappte Handtasche und
Autoschlussel. »Ich bin bald wieder da. Ruf mich an, falls
Hazel Marie in der Zwischenzeit kommen sollte. Aber mach
ihr keine Vorwurfe, horst du?«

»Wofur halten Sie mich? Als ob ich mit dieser netten
Person schimpfen wurde!« Sie wandte sich ab, faltete den
Spullappen zusammen und hangte ihn Uuber den
Wasserhahn. »Es reicht, wenn Sie das standig machen.«

Ich verdrehte entnervt die Augen und offnete die
Hintertur. Meinen Mantel fest um mich gerafft, zog ich im
eisigen Wind den Kopf ein und eilte zur Garage. Als ich
einen fluchtigen Blick zum Kirchenparkplatz hinuberwartf,
hielt ich erschrocken inne und schnappte unwillkurlich
nach Luft.

Ich machte auf dem Absatz kehrt, riss die Tur auf und
rief: »Lillian, weilst du, was der Kerl gemacht hat?«

Sie guckte mich verstandnislos an. »Wer denn?«

»Na, dieser Prediger! Dieser Vollidiot von einem
Prediger! Komm, das musst du dir ansehen!«

Sie ging um die Kuchentheke herum und schlappte in
ihren ausgetretenen Schuhen zur Tur. »Was ist denn jetzt
wieder passiert?«, brummelte sie vor sich hin.

Draulien zeigte ich zur anderen StralSenseite hinuber.
Lillian schob den Kopf vor und blinzelte. Genau gegenuber
meiner vorderen Veranda war ein riesiges, rechteckiges
Areal mit Pfosten und Schnuren abgesteckt worden. Auf
jedem Pfahl flatterte ein kleines orangerotes Fahnchen.

»Sieh dir das an! WeilSt du, was das bedeutet?«

Lillian schuttelte den Kopf. »Ich seh’s, aber verstehen tu
ich’s nicht.«

»Dann werd ich es dir erklaren. Er will dieses verflixte
Freizeitzentrum dorthin bauen!« Ich packte sie am Arm
und zog sie ein Stuck weiter. »Die Markierung verlauft



genau am Gehweg entlang, siehst du das? Weilst du, was
das heilst?«

»Keine Ahnung. Ich weils nur, dass ich mir den Tod
holen werde, wenn ich noch langer hier rumstehen muss!«

»Schau mal genau hin! Wenn dort, wo die Schnur
verlauft, das Gebaude errichtet wird, werden wir kunftig
vorne raus auf eine hassliche Ziegelmauer gucken!«

»Aber da ist doch noch die StralSe dazwischen.«

»Das ist mir vollig egall Er setzt mir diesen
Backsteinklotz direkt vor die Nase! Ich sag dir, Lillian, das
macht er aus purem Trotz! Weil ich mich geweigert habe,
ihm dieses Zentrum zu finanzieren, racht er sich, indem er
mir den Blick verbaut und mich von meiner Kirche
isoliert!« Ich kochte vor Wut. Ware der Pastor mir in
diesem Moment uber den Weg gelaufen, ich hatte ihm mit
Freuden den Hals umgedreht! »Das kann er nicht mit mir
machen! Der wird mich kennen Ilernen, dieser
nachtragende Mensch! Das werden sie mir bulsen, alle
miteinander - der Pastor, der Altestenrat und die
Gemeindemitglieder, das sag ich dir!«

Lillian sah mich zweifelnd an. »Sie gehoren selber aber
auch dazu, vergessen Sie das nicht.«

Ich wandte mich abrupt ab und sturmte in Richtung
Garage davon. »Mir wird schon was einfallen, verlass dich
drauf. Notfalls trete ich aus der Gemeinde aus! Ich fahr
jetzt zu Sam, ich muss unbedingt mit ihm reden, und das
wird kein erfreuliches Gesprach! Und wenn er sich dabei
aufregt, kann ich das auch nicht andern. Mir egal, was der
Arzt gesagt hat!«



Kapitel 2

Ich stellte den Wagen vor Sams Haus ab, einem grofSen,
weilSen Haus mit deckenhohen Fenstern, die von grunen
Fensterladen eingerahmt wurden. Ich stieg aus und
sturmte den Plattenweg hinauf. In mir garte es immer
noch, und ich war entschlossen, Sam aufzufordern, etwas
gegen unseren Pastor und seine hinterhaltigen Methoden
Zu unternehmen.

Als ich uber die breite Veranda ging, offnete James die
Tur. »Mr. Sam ist im Wohnzimmer«, sagte er und trat zur
Seite.

Im gleichen Moment drang Gelachter von dort in die
Diele heraus: In das tiefe, drohnende Lachen von Sam
mischte sich das hellere, beinah ansteckende einer Frau.
Anscheinend ging es Sam schon sehr viel besser!

»Wer ist denn da bei ihm?«, fragte ich. »Ist das etwa
schon diese Krankenschwester?«

James nickte. »Ja, Ma’am. Sie ist schon vor einer ganzen
Weile gekommen. Sie tut Mr. Sam wirklich gut.«

»Ja, das hor ich«, versetzte ich pikiert. Ich reichte ihm
Mantel und Schal. »Sie brauchen die Sachen nicht
aufzuhangen, ich bleib nicht lange.« Ich wandte mich ab.

In dem offenen Turbogen zum Wohnzimmer blieb ich
wie angewurzelt stehen. Der Anblick, der sich mir bot, lief3
mich meine eigenen Sorgen schlagartig vergessen. Im
Kamin loderte ein Feuer, das den hohen Raum mit seinen
Bucherwanden und Ledermobeln angenehm erwarmte.
Sam salS in dem bequemen Sessel am Kamin, sein Gipsbein



auf einem Polsterhocker. Eigentlich war alles, wie es sein
sollte, sah man einmal davon ab, dass Sam halb nackt und
vornubergebeugt dasals und eine lockenkopfige junge Frau
auf eine fur mich nicht erkennbare Weise seinen Rucken
bearbeitete.

»Julial«, rief Sam, als er mich sah. Seine Stellung
musste nicht sonderlich bequem sein, doch das schien ihm
nichts auszumachen. »Komm doch rein! Ich mochte dir
diesen Engel der Barmherzigkeit vorstellen. Das ist Etta
Mae Wiggins. Miss Wiggins, das ist Mrs. Julia Springer.«

»Freut mich«, sagte Miss Wiggins, ohne auch nur eine
Sekunde in ihrer Tatigkeit innezuhalten. Sie wandte mir
das Gesicht zu und lachelte. Es war ein sulSes, von blonden
Locken eingerahmtes Gesicht, das noch einmal so hubsch
gewesen ware, ware es nicht so angemalt gewesen. Sie
hatte einen von diesen weillen Overalls an, die sich
heutzutage bei  Krankenschwestern leider groflSer
Beliebtheit erfreuen, obwohl sie den meisten uberhaupt
nicht stehen. Diese junge Frau jedoch sah blendend darin
aus - sofern man Kleidung, die wie eine zweite Haut
anliegt, schon findet!

»Miss Wiggins«, sagte ich mit einem Kknappen,
formlichen Nicken in ihre Richtung, damit klar war, dass
ich nicht die Absicht hatte, mich an ihren neckischen
Spielchen zu beteiligen. »Lassen Sie sich durch mich nicht
storen. Sam, du hast mich gebeten ruberzukommen, weil
du horen wolltest, ob ich es fur notwendig halte, einen
mobilen Pflegedienst zu engagieren, aber wie ich sehe, hast
du deine Entscheidung bereits getroffen.«

»Allerdings, das hab ich. Aber komm doch rein und setz
dich.« Er streckte die Hand nach mir aus.

Unter anderen Umstanden hatte ich sie sofort ergriffen.
Sam gehorte zu den Mannern, bei denen man sich
unwillkurlich geborgen fuhlt. Das lag wahrscheinlich an
seiner stattlichen Figur und seinen weillen Haaren. Er
wirkte richtig distinguiert. Das Einzige, was mich an ihm



storte, war der Schalk, der in seinen blauen Augen blitzte -
ich bin namlich von Natur aus ein ernster Mensch.

»Ich freue mich, dass du da bist«, fuhr er fort. »Miss
Wiggins massiert mir gerade den Rucken. Du glaubst nicht,
wie gut das tut! Aber setz dich doch, Julia, setz dich doch!«

Ich lielS mich widerstrebend auf der Kante des Sofas
neben seinem Sessel nieder. So nah an seinem entblofSten
Oberkorper fuhlte ich mich gar nicht wohl.

Wiggins, dachte ich und schaute zu, wie sie ein paar
Tropfen eines blumig duftenden Ols (nach einem
Arzneimittel roch das nicht!) in die Hand gab, in beiden
Handen verteilte und mit ihrer Ruckenmassage fortfuhr.
Ich kannte ein paar von den Wiggins’. Das heilst, ich hatte
von ihnen gehort, wie jeder in Abbot County. Die Familie
war genauso beruhmt-beruchtigt wie die Pucketts, von
denen Hazel Marie eine lobliche Ausnahme war.

Miss Wiggins beugte sich vor und flusterte Sam etwas
ins Ohr. Sam wollte sich schier ausschutten vor Lachen. In
Gegenwart eines anderen zu flustern - also da horte sich
doch alles auf! Und Sam war genauso unhoflich, weil er
mich an dem Scherz nicht teilhaben liels.

Ich stand abrupt auf. »Dann werde ich euch nicht langer
storen bei eurer Massage. Es ware wirklich nett gewesen,
wenn du mich angerufen hattest, Sam, dann hatte ich mir
den Weg bei diesem Wetter sparen konnen.«

»Bleib hier, Julia! Du bist doch gerade erst gekommen.
Ich mochte, dass du Etta Mae ein bisschen naher kennen
lernst. Sie ist genau das, was der Arzt mir verordnet hat!
Dank ihrer Hilfe geht es mir schon bedeutend besser.«

Das war ja wohl die Hohe! Diese kleine Gans war gerade
mal seit vielleicht einem Stundchen da, und schon schien er
vollig vergessen zu haben, wer sich seit seiner Ruckkehr
aus dem Krankenhaus aufopferungsvoll um ihn gekuimmert
hatte: ich! Und wie kam er dazu, sie beim Vornamen zu
nennen? Seit wann herrschte zwischen Pflegerinnen und
Patienten ein so vertraulicher Ton? Das sah Sam uberhaupt



nicht ahnlich. Normalerweise behandelte er Frauen jeden
Alters mit der hoflichen Distanziertheit eines echten
Sudstaatengentleman. Was hatte diese junge Frau nur mit
ihm angestellt? Kaum war sie im Haus, zog er sich halb
aus, lachte und alberte herum und liels es geschehen, dass
sie ihn am Rucken und unter den Armen und auf der Brust
beruhrte und ihm irgendwelche Dinge ins Ohr flusterte!
Das war doch kein Benehmen fur eine Krankenschwester!

»Miss Wiggins«, sagte ich streng, »haben Sie sich das
gebrochene Bein schon angesehen? Haben Sie den Sitz des
Gipses uberpruft? Was ist mit dem qualenden Juckreiz? Was
gedenken Sie zu tun, damit Sam nachts besser schlafen
kann?«

»0Oh, machen Sie sich deswegen keine Sorgen, ich
kuimmere mich schon darum«, erwiderte sie. Mit einem
wissenden Lacheln fugte sie hinzu: »Heute Nacht wird Mr.
Sam schlafen wie ein Baby, dafur sorge ich schon.« Sie
massierte seinen Hals mit geradezu unanstandig zartlichen
Bewegungen. »Nicht wahr, Sie lieber sulSer Schatz, Sie?«

Mir fiel die Kinnlade herunter. Ich starrte Sam an. Doch
anstatt diese Miss Wiggins auf die eiskalte, schneidend
hofliche Art zurechtzustutzen, auf die er sich so gut
verstand, grinste er mich nur an, als wollte er sagen: Siehst
du, Julia?

Ich hatte genug gesehen. Ich wandte mich abrupt zum
Gehen. Wenn eine solche Behandlung zum Service eines
mobilen Pflegedienstes gehorte, dann vielen Dank! Ich
schaumte vor Wut, weil sich Sam derart von dieser Person
einwickeln liels.

Es lag auf der Hand, dass er weder Zeit fur meine
Sorgen noch irgendein Interesse daran hatte.

»Falls du spater etwas brauchen solltest, lass es mich
wissen«, rief ich uber die Schulter zuruck. »Obwohl ich
bezweifle, dass ich irgendetwas fur dich tun kann.«

»Julia, warte!« Sam richtete sich auf und griff nach
seinem Hemd. Miss Wiggins half ihm hinein und knopfte es



ihm dann auch noch zu. Als ob er das nicht selber konnte!
Er hatte sich das Bein gebrochen, nicht die Hand. »Warte
doch, Julia, wir hatten gar keine Zeit zum Reden.«

»Ich komme ein andermal wieder. Wenn du nicht so
beschaftigt bist. Wie oft werden Sie denn vorbeikommen,
Miss Wiggins?«

»Sooft Mr. Sam es wunscht«, flotete sie leichthin. »Er
braucht nur zu pfeifen, und schon bin ich da.«

Ich hatte ihr eine runterhauen konnen. Und Sam auch,
weil er in ihr Gelachter einstimmte. Sie war vor ihn
hingetreten, und er sah mit funkelnden Augen zu ihr auf,
als sie ihm die Haare zu bursten begann.

»Wir werden Sie richtig fein machen, und dann werden
alle Frauen in der Stadt vor Ihrer Tur Schlange stehenc,
versprach sie und beugte sich dabei so weit uber ihn, dass
sie ihm ihren Busen praktisch ins Gesicht druckte.

Das war mehr, als ich ertragen konnte. »Das hort sich ja
fast so an, als ob Sie jetzt standig hier waren«, sagte ich
spitz. »Warum ziehen Sie nicht gleich bei ihm ein?«

»Das wurde ich sofort, wenn er mich liefSe!«, antwortete
sie.

Ich war nicht zuletzt deshalb so sauer, weil alles, was sie
zu mir sagte, in Wirklichkeit Sam galt. Und ihm gingen ihre
Worte runter wie Butter, das sah ich ihm an. Miss Wiggins
glattete ihm die Brauen und besald die Frechheit
hinzuzufugen: »Welche Frau mit auch nur einem Funken
Verstand wurde sich diesen gut aussehenden Mann nicht
schnappen und ihn mit aller Kraft festhalten?«

Sam hatte wenigstens den Anstand zu erroten, aber
geschmeichelt fuhlte er sich naturlich trotzdem. Diese
junge Person, die seine Tochter hatte sein konnen,
schmierte ihm Honig um den Bart, dass es eine Schande
war, und er merkte es noch nicht mal! Wenn schamloses
Flirten heutzutage Zu den Aufgaben einer
Krankenschwester zahlte, war es wirklich weit mit diesem
Beruf gekommen!



Falls Sam jemanden brauchte, der ihm Komplimente
machte - der ihn also belog, denn was waren Komplimente
anderes als Lugen? -, wurde ich das genauso gut, wenn
nicht sogar besser konnen. Und es wurde ihn keinen Cent
kosten. Aber der Teufel sollte mich holen, sollte ich je so
tief sinken!

»Julia«, sagte Sam und lehnte sich zuruck, nachdem
Miss Wiggins ihm auch die Strickjacke zugeknopft und eine
Wolldecke uber die Beine gebreitet hatte, »komm, setz dich
eine Minute her zu mir. Du hast doch was auf dem
Herzen!«

»Ach, das kann warten, bis du ein wenig von deiner
kostbaren Zeit erubrigen kannst«, erwiderte ich im
gleichen unbekummerten Ton wie Miss Wiggins. Was die
konnte, konnte ich schon lange! »Es geht nur um so
unwichtige Dinge wie das Freizeitzentrum, das Pastor
Ledbetter mir direkt vor die Nase setzen will, und um
Bruder Vern, der seine Nase in Sachen steckt, die ihn
nichts angehen, und um LuAnne Conover, die Leonard nach
uber vierzigjahriger Ehe verlassen will, und um Hazel
Marie, die die ganze Nacht weggeblieben ist, und kein
Mensch weils, wo sie steckt! Aber da du zu krank bist, um
auch nur einen Gedanken an die Note anderer
verschwenden zu konnen, mochte ich dich wirklich nicht
damit belastigen!«

»Hazel Marie Puckett?«, fragte Miss Wiggins. Ich
bedachte sie mit einem eisigen Blick. Sich ungefragt in die
Unterhaltung anderer einzumischen war ja wohl das
Letzte! Doch sie fuhr ungeruhrt fort: »Ich kenne Hazel. Die
Armste hat wirklich eine schwere Zeit hinter sich. Ich hab
gehort, dass sie und ihr sulSer kleiner Junge jetzt bei Thnen
wohnen. Wie geht’s ihr denn so?«

Da ich nicht die geringste Lust hatte, uber Hazel Marie
zu diskutieren (zumal es mein Ehemann war, der ihr in
ihrer »schweren Zeit« Gesellschaft geleistet hatte),
schurzte ich nur die Lippen. Ich war drauf und dran, diese



neugierige Person zu ignorieren. Was ich jedoch nicht
fertig brachte, da ich nun einmal ein hoflicher Mensch bin.
»Wie es ihr im Augenblick geht, weils ich nicht, weil sie wie
gesagt nicht nach Hause gekommen ist. Aber ansonsten
ganz gut, denke ich.« Ich wandte mich Sam zu. »Sie ist mit
diesem Wilson T. Hodge unterwegs, und du weilst ja, was
ich von dem halte.«

»Sie ist eine erwachsene Frau, Julia, ich wusste nicht,
was du tun kannst.«

»Ich mach mir Sorgen um sie, Sam. Sie ist noch nie eine
ganze Nacht einfach weggeblieben, und das sollte sie auch
nicht, auch wenn sie diesen Mann zu heiraten beabsichtigt.
Sie muss doch an ihren Sohn denken.«

Miss Wiggins hatte die Augen aufgerissen, so weit die
blaue Farbe auf ihren Lidern das zuliels, und schaute von
einem zum andern. »Das sieht Hazel Marie aber gar nicht
ahnlich«, sagte sie. »Der Junge ist doch ihr Ein und Alles.«

»Nun angstigen Sie Julia doch nicht noch mehr, Etta
Mae«, tadelte Sam, als ob ich ein kleines Madchen ware,
dem man beruhigend den Kopf tatscheln muss. »Hazel
Marie weils, dass Little Lloyd bei dir gut aufgehoben ist,
Julia. Warum sollte sie sich um ihn sorgen? Vielleicht ist sie
mit Wilson T. auf und davon, um sich heimlich irgendwo
trauen zu lassen, weil ihnen der Rummel um die Hochzeit,
die du fur die beiden planst, zu viel ist. Ich wiurde mir keine
Gedanken machen, wenn ich du ware.«

»Du bist aber nicht ich!«, versetzte ich unwillig. »Und
versuch blof$ nicht, mir den schwarzen Peter zuzuschieben!
Mir ist es vollig egal, ob sie heimlich heiratet. Ich mochte
nur wissen, wo sie jetzt gerade ist, und sonst gar nichts!«

»Sie kommt bestimmt bald nach Hause, du wirst sehen.
Sagen Sie, Etta Mae, Sie haben mir doch versprochen, Sie
hatten noch etwas ganz Besonderes fur mich?«

»Oh ja, in der Kuche. Ich hab Thnen Tee von meiner
Grandma mitgebracht! Wenn Sie den getrunken haben,
werden Sie sich garantiert zwanzig Jahre junger fuhlen.



Nicht, dass ein Mann wie Sie das notig hatte! Mochten Sie
auch eine Tasse, Miss Julia? Es ist genug da.«

»Nein, danke. Ich muss jetzt gehen, ich habe noch
einiges zu tun.« Und zwar Besseres, als hier
herumzuhocken und Tee zu trinken, hatte ich am liebsten
hinzugefugt, aber sarkastisch zu sein, liegt mir nun einmal
nicht.

»Ich wunschte, du wurdest noch ein wenig bleibeng,
sagte Sam, sah dabei aber Miss Wiggins nach, die aus dem
Zimmer huschte.

»Wunschen allein genugt nicht«, stiels ich zwischen den
Zahnen hervor, wahrend ich in die Diele eilte, meinen
Mantel schnappte und das Haus verliels.

Der Wind hatte sich ein wenig gelegt, aber es war kalter
geworden. Ich blieb einen Augenblick auf der Veranda
stehen, wickelte mir den Schal um den Hals und versuchte,
meine Fassung wiederzugewinnen. Es schien, als
wiederholte sich die Geschichte. Erst hatte sich Wesley
Lloyd in eine jungere Frau verguckt und jetzt Sam. Lag es
in der Natur des Mannes, eine anstandige, rechtschaffene,
loyale Frau einfach links liegen zu lassen, sobald eine
dumme kleine Gans ihm schone Augen machte? Ich
verscheuchte diese Gedanken energisch, ich wollte nicht
wieder die alten Wunden aufreilSen, die mir von Hazel
Marie zugefugt worden waren. Dank meiner Bemuhungen
war sie ja ein anderer Mensch geworden. Aber eben hatte
es mir schon einen Stich versetzt, mit ansehen zu mussen,
wie leicht ein Mann um den Finger zu wickeln war. Sogar
ein so kluger Kopf wie Sam. Wenn nicht einmal er im
Stande war, hinter die Fassade aus Make-up zu gucken und
das neckische Getue, das Herumscharwenzeln und
Schmeicheln zu durchschauen, dann gab es wirklich keine
Hoffnung mehr!

Na schon. Jetzt wusste ich Bescheid. Ich konnte Sam
genauso wenig trauen wie Wesley Lloyd. Ein Gluck, dass



ich es noch rechtzeitig herausgefunden hatte, und nicht
erst, wenn schon die ganze Stadt uber mich lachte.

Ein Windstols fegte uber die Veranda, und ich zog
meinen Mantel fester um mich. Trotz der Kalte war mir
innerlich heils vor Wut. Ich argerte mich nicht zuletzt uber
mich selbst, weil ich beinah zum zweiten Mal in meinem
Leben einen kompletten Narren aus mir gemacht hatte.

Ich straffte die Schultern. Dann wurde ich die Dinge
eben selbst in die Hand nehmen mussen. Wie ublich.



Kapitel 3

»Grad im Moment hat sie angerufen!« Mit diesen Worten
empfing mich Lillian, die in der Hintertur stand, als ich
nach Hause kam.

»Ist sie noch dran?« Ich riss mir die Handschuhe
herunter, warf sie auf den Kuchentisch und eilte zum
Telefon neben dem Kuhlschrank.

»Nein, Ma’am, sie hat gleich wieder aufgelegt.« Lillian
knetete aufgeregt die Hande, deshalb befurchtete ich das
Schlimmste.

»Und? Was hat sie gesagt? Ist alles in Ordnung? Ihr ist
doch hoffentlich nichts passiert, oder?«

»Nein ... ja ... das heilst, ich weilS es nicht. Sie hat
einfach wieder aufgelegt, Miss Julia! Mittendrin. Sie wollte
grad was sagen, und dann sind wir unterbrochen worden.
Und dann hab ich blofs noch den Summton gehort.«

»Was genau hat sie gesagt? Lillian! Was sie gesagt hat,
will ich wissen!« Ich funkelte das Telefon bose an, als
konnte ich es durch die Kraft meiner Gedanken zum
Klingeln bringen.

Lillian liel8 sich auf einen Stuhl fallen und tupfte sich mit
einem Schurzenzipfel die Augen trocken.

»Ach, Lillian, das war doch nicht so gemeint! Tut mir
leid, dass ich dich so angefahren habe. Ich glaube, ich
mache mir doch mehr Sorgen, als ich mir eingestehen
will. «

»Es ist nicht wegen Thnen«, sagte sie. Sie machte eine
wegwerfende Handbewegung und stutzte dann den



